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’|O . Omr3de for allmin parkering. Av omr3dets Yleinen pysskdintialue. Alueen autopaikoista d ) — - T ' : placering, form, proporfioner, dimensionering, fakform, fargsattning och utformning av fasad, fonster och dorrar.
' . bilplatser f3r hégst 60 % anvisas for saadaan enintiin 60 % osoittaa korttelin bsvaras somova’r’renomrade Oih dar L lvv . jolle saadaan sijoitfaa venelaitureita. Vid nybyggnation ska sirskild uppmarksamhet fdstas vid att byggandet &r av hog kvalitet och iharmoni med Uudet rakennukset tulee rakentaa siten, ettd ne sijainnin, muodon, mittasuhteiden, massoittelun, kattomuodon,
kvarter 1007, 1008 och 1009 samt tomt 42 1007, 1008 ja 1009 sekd korttelin 1004 tontin b‘a’robryggor far placer‘.‘as. Iom‘r;ade’r ar det All‘Jee“l‘l‘e Sad SZUO'Haa‘ enintaan kak‘s" . omradets betydelse och skyddsmal. Byggnadsmaterialen for nybyggnader ska vara av hog kvalitet. varityksen, julkisivujen jasentelyn sekd ikkunoiden ja ovien osalta muodostavat olemassa olevien rakennusten
ikvarter 1004 42 autopaikkoja varten tillatet atf placera hogst tva stycken eninfddn 50 m® suuruista satamatoimintoja kanssa yhtendisen kokonaisuuden. Uudisrakentamisessa on kiinnitettdvd erityistd huomiota toteutuksen
) ' max. 50 m? stora flytande byggnader som palvelevaa kelluvaa .r‘akennus’ra. o Ligsta byggnadshsjd korkeaan tasoon, jotta se olisi sopusoinnussa alueen merkityksen ja suojelun tavoitteiden kanssa. !—Iérmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med Raseborgs fullmdktiges beslut __.__. 20__,8 __
" 3 metris kaava-alueen raian ulkopuolella betjdnar hamnfunktioner. Byggnoaderna ngennukse’r tulee SIJ.OIH.EIB r“unkc.)l.al’rurln/ P3 hela planomrddet finns risk for dversvamningar, vilket ska beaktas vid planering av konstruktioner och Uudisrakentamisen rakennusmateriaaleilta vaaditaan korkeatasoisia laatuominaisuuksia. iprotokollet.
: Linje 3 m utanfér planomr3dets grans. l N I P ska placeras ianslutning fill gangbron vierasvenesataman laiturin kayntisillan anordningar. Den ldgsta byggnadshdjden for nybyggnader bér vara minst +2,5 m (inkluderar vagreservation
oleva viiva. till stombryggan/gasthamnens brygga. yhteyteen. 0.40 m N2000) Alin rakentamiskorkeus Téten todistan, ettd asemakaavakartta on Raaseporin valtuuston poytakirjan —_.__. 20__ , §&n __ tekemdn
. . . ! ! s iy . . . . aatok kainen.
Stadsdelsgrans. — _I_ ——  Kaupunginosan raja. Del av omrSde f5r idrotts— och rekreations — ' Vesialueena s3ilytettsvi urheilu- ja . o [(gko .kaava—alue. onl ’rulvavaara—alue’r’ra, aJm’r’[.alnen merl’rulva‘on ofefftava htJommlcin r‘a‘k'en’r”e'{den ja paatoksen mukainen
j anliggningar, som ska bevaras som vatten- vuv virkistyspalvelualueen osa, jolle saadaan errasser och inhagnader i . - o . a!’r"r‘e@‘e“n suun.n|’r’re ussa. Uudisrakennusten alimman rakentamiskorkeuden fulee olla vahint3an +2,5 m
-+ - Cvart cvartercdel ) S Corttelin. korttell - . omrade och dir bryggor f3r placeras, dock - — sijoittaa laitureita, ei kuitenkaan vene Med undantag av kvarter 1004 &r det infe ftillatet att inhdgna kvartersomradena och tomterna. (sisdltad aaltoiluvaran 0,40 m, N2000)
varters-, kvartersdels- och omradesgrans. orttelin, korttelinosan ja alueen raja. 1 ' -
inte batbryaggor. laitureita. ° .. - o . - Lo N . P tjdnstens vagnar: stadssekreterare
| kvartersomradena for affarsbyggnader och LV-1-omrdde d&r det fillatet att bygga terrasser och patior i Terassit ja aitaaminen ) ] . .
\ Grans for delomrade. e Osa-alueen raja. For minigolfbana reserverad del av omrade —  ~— 71 Pienoisgolfradalle varaftfu alueen osa, joka anslutning till byggnaderna. Terrassrdackena ska vara latta, delvis genomskinliga och deras hdjd ska passa in Korttelialueiden ja tonttien aitaaminen on kielletty lukuun ofttamatta korttelia 100L. Viran puolesta: kaupunginsihfeeri THOMAS FLEMMICH
. Riktaivande arins fér omr3de eller del av som ska avskiljas frdn det dvriga omrddet L M3 | tulee erottaa muusta alueesta aidalla tai iden vardefulla kulturmiljén. De delar av kvarteret som ldmnas obebyggda och som inte anvands féor terrasser
. ornr%gde g — Ohjeellinen alueen faiosa-alueen raja. med ett staket eller planteringar som far istutuksilla, jotka saavat olla enintdan 70 cm. och trafik- eller serviceomrdden mm. ska planteras och hdllas iett snyagt skick. Liikerakennusten korttelialueilla sekd LV-1 alueella on sallittua rakentaa terasseja ja patioita rakennusten Behandling/Kisittely Ritn.nr/Piir.nro Dat./Pvm.
. e : ) o . ' , vara hogst 70 cm hdga. yhteyteen. Terassien aitojen tulee olla keveitd, osittain |3pindkyvid ja korkeudeltaan arvokkaaseen
g;fgi;f;k:nn aéq?slr pa vilken sida av gransen T T P0|kkk‘|v1r||‘}/ak ohsdqlf;raa rajan sen puolen, johon Del av sm3bStshamn, vars traditionella |— ' —1 —| Venesataman osa, jonka perinteinen luonne Terr'asserna 0ska byggas sd att de tacker nybyggnadernas héga socklar eller sd ska fasadfodringen fortsitta kulttuuriymp@ristddn soveltuvia. Rakentamatta jadvat korttelin osat, joita ei kdytetd terassi-, liikenne- tai
n gen g . merkinra konhdisTuu. karaktsr ska bevaras. L S- 1 tulee sdilyttss. delvis ovanpa sockeln. huoltoalueeksi tms. on istutettava ja pideftava hyvdassad kunnossa.
e - Byggnad eller konstruktion som ska skyddas. [ — —— —  Suojeltava rakennus fairakennelma, jolla on Kvarter 2 Terassit tulee rakentaa siten. etts ne peittavi : Hobailkic : L
Lok . . , nvdrrer 2 , peittdvar uudisrakennusten korkeat sokkelit taijulkisivun verhoilun L L
Stadsdelsnummer. 5 Kaupunginosan numero. Byggnad/konstruktion har viktig allmég L sr-1(1) _, RKY-alueen historiallisen ja arkkitehtonisen Terrasser och konstruktioner ska anpassas fill arkitekturen hos den skyddade byggnaden. tulee jatkua osittain sokkelin paalle. 393 kraft / Lainvoimainen
) Kvartersnummer. 1004 Korttelin numero. betydelse for bevarandet av RKY-omradets - kokonaisarvon sdilymisen kannalta oleellinen FGE / VALT
historiska och arkitektoniska helhetsvarde. merkitys. Rakennusta tairakennelmaa eisaa Kvarter 1007 Kortteli 2
. Nummer pd riktgivande tomft. 42 Ohjeellisen tontin numero. Byggnaden eller konstruktionen far inte rivas. urkaa. Rakennuksen julkisivujen ja katto- Tra ska anvandas som fasadmaterial pd byggnader. Fargsattningen pa fasaderna ska passa in ifargvarlden i Terassit ja rakennelmat on sovitettava suojellun rakennuksen arkkitehtuuriin sopivaksi. STDS / KH
. p g J P J jen | J ) p
. Fargsattningen p3 byggnadens fasad och tak materiaalin varitysta eisaa muuttaa. Korjaus- Gamla stans och Slottsbackens omrdde. Pastellfdrger &r férbjudna. Fargsdttningen pd takmaterial ska vara ) R R ,
’bQ > ,I Namn p3 gata, 6ppen plats, torg, park eller STALLORSGATAN  Kadun. katuaukion. torin. puiston tai muu far inte dndras. |samband med reparations- ja muutostdiden yhteydess3 tulee katsoa morkgrd eller svart. Takterasser som &r takforsedda eller dppna &r tilldtna. }M‘ . L R L o . PLANLN, godkénnande/ KAAVLTK, hyvaksyminen
. 6 XA Sy 3 S . pi pe gatd, Oppen piats, torg, p laeisgﬁ aalueaen Iﬁinrﬁi orin, puiston talmuun och 3ndringsarbeten ska man fillse att dorr- H3 ovie Tn ikk vot niid ¢ S Rakennuksen julkisivumateriaalina tulee kayttasa puuta. Julkisivujen varityksen tulee soveltua Vanhan kaupungin . B} -
. Q, 18 Q 4 /. (RN Yy annat allmant omrade. y ' . S : . €tta ovi= Ja Ikkuna-aukot, niiden muoto ja ja Linnanmden alueen vérimaailmaan. Pastellivdrit on kielletty. Kattomateriaalin varityksen fulee olla tumman Offentligen framlagd, forslag / Julkisestinahfavilld, ehdotus
. QQ/ 17 Qf / S | och fonsterdppningar, deras form och indelning, jako, kattopeite ja julkisivumateriaali, Kvarter 1008, 1009 och 1010 A e ; y c it it T3 katetut kattot +
S \@ 5 % / p i N Byggnadsr&tt i kvadratmeter vaningsyta. 200 Rakennusoikeus kerrosalanelismefreina. taklaggning och fasadmaterial, enskilda yksittdiset ulokkeet, savupiiput, vesikourut Byggnadernas fasad- och takmaterial samt takform ska félja ett enhetligt byggnadssatt. Fasaderna ska armaa tai musta. Rakennuksessa sallitaan avoimet ja katetut kattoterassit. PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus 6-22 4.5.2022
. /! > &fb /{,f”\\\ 5 70 ,| 9 utbyggnader, skorstenar och vattenrdannor samt sekd muut rakennukselle ominaiset yksityis- huvudsakligen klds med stdende bradfodring. Fasadernas fargsattning ska passa in ifargvarlden iGamla stans Korttelit 1008, 1009 ja 1010 “ ‘
_|_ . 4 Q§ NN z 24 (17 g 3 > y; _|_18 8 Beteckningen anger hur mdnga procent av sL5% Merkinta osoiffaa, kuinka monta prosenttia andra for byggnaden karaktdristiska detaljer kohdat sdilytetdan taiettd ndiden rakennus- och Slofttsbackens omrdde; blda, gula eller réda toner ska anvandas pd fasaderna. Pastellfdrger &r forbjudna. Rakennukset tulee julkisivu- ja kattomateriaalien sekd kattomuodon suhteen rakentaa yhtendistd rakennustapaa PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdofus remifferad - palautettu 8-21 24.3.2021 540
s ! / = 7/ - S den pd kvarteren tilldtna vaningsytan d ° korttelin sallitusta kerrosalasta saadaan bevaras eller att dessa byggnadsdelars osien merkitys kokonaisuudelle huomioidaan. Vitt kan anvandas som effektfdrg. Byggnaderna ska ha sadeltak ien morkgrd eller svart farg. Takterrasser noudattaen. Julkisivuissa tulee kdyttis piadasiassa pystylaudoitusta. Julkisivujen virityksen tulee soveltua : TR .
LV 4 19 yr/ar - - Pl /4% - . . % N . . .. . ) ; L v s .10 ) T - ) T : R ) ; . Offentligen framlagd, referensplan / Julkisestinahtdvill3, viitesuunnitelma 1.6-30.6.2020
— ... T / 29 I ~_ >~ o som far anvdndas for bostadsldgenheter. kdayttad asuinhuoneistoja varfen. betydelse for helheten beaktas. Vid Rakennusten korjaus- ja muutostdissd tulee ar infe fillatna. Vanhan kaupungin ja Linnanmden alueen varimaailmaan; julkisivuissa tulee kdyttda sinisen, keltaisen taipunaisen
10 \/%“Eﬂ —_— g 0 . 0 O . e QQ% | reparations- och 'aindring‘sar‘be’ren som berdr kdyttdd alkuperdisia taialkuperdisen Pfo' tomterna ’rill%"rs inte separata ‘avf‘allsskydd eller ?,ndra.. fﬁrr%dspyggnader eller kOﬂSTFUkOHOHEP-‘ Utrymmen savyja. Pastellivarit on kielletty. Tehostevaring voidaan kdyttda valkoista. Rakennuksissa on kaytettava PLANLN, referensplan / KAAVLTK, viitesuunnitelma 29.4:.2020 852
%gz'r‘ng"kf:a‘fgg ggL@g :!;?rr'ta (172022) \\\ T - | Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet I Roomalainen numero osoiffaa rakennusten, "J“YQQPadE” ska UF‘SPPUHQ‘UQa eller darmed kaltaisia materiaaleja. Korjaus- ja muutos- for avfallshantering ska placeras inutibyggnaderna. Gangvagar far inte asfalferas. Servicegarden ikvarter harjakattoa, joka on variltdan tumman harmaa tai musfa. Kattoferasseja eisallita.
<kala Jkoords <tem /2 /7N Il 6 V 6 @III . ; vaningar ibyggnaderna, ibyggnaden eller ien rakennuksen taisen osan suurimman Jamft.:'.rbara moa’re“rlal anvanda.'.s. Rgnoverings— toimenpiteiden sekd rakennuksen kaytto- 1(108 f%r“in’re asfal’re‘r‘as PCh g%rden ska 3V9F5”5§'5 med planteringar eller en mur mot hamnen pd eft Tonteilla eisallita erillisid jatekatoksia taimuita varastorakennuksia tairakennelmia. Jatehuollon tilat tulee . STALLORSPARKEN
mittakaava 1000 koordij‘éyrj. FIRS-ORZ Egjrdkéjyésr}.emNzooo &\ P 06 - ; > - | del dirav. sallitun kerrosluvun. Ech angrlngsafgerer fa;nf grl]drklng av y tarkoituksen muutoksen yhteydesss tulee sadant saff aftf avgrdnsningen inte orsakar estetisk skada. sijoittaa rakennuksiin. Kulkuteitd eisaa asvaltoida. Korttelin 1008 huoltopihaa eisaa asvaltoida ja piha on T D ASEBORG FORSLAG
B . B > - - Basat t eds yggnads anvandningsandamal ska vara sadana, huolehtia siitd, ettd rakennuksen historiallinen rajattava satamaa vasten istutuksilla taimuurilla niin, etteirajaamisesta aiheudu esteettistd haittaa. RAASEPORI =
Egsggtr;lajgl;r?.r planldggning uppfyller kraven pd baskartan for ~// 7 @ {;E ] s | Rajspg;grei / 913 = I i ”yr e Ett braktal inom parentes efter romersk siffra Tu (%) Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen att byggnadens historiska och arkitektoniska ja arkkitehtoninen arvo sekd sen kaupunki- Kvarter 89 ) STALLORENIN PUISTO
};aa;/orih;ksegt%ourge!k?rtra t8yttdd asemakaavan pohjakartalle \ , o 7 N _ o | anger hur stor del av arealen ibyggnadens numeron jdljessa osoittaa, kuinka suuren osan varde, samt dess betydelsefulla karaktar med kuvan kannalta merkittdvi luonne s3ilytet3sn. Utdver glas ska fasaderna bestd av sten och ljus rappning. Fargen pd taken ska vara svart. Takterrasser W e e e . . EHDOTUS
sererur e seh it N 9 : _ — —f_-— 9 2—9902 (I ! H - ! O T R&dhustorget storsta vaning man far anvinda ibyggnadens rakennuksen suurimman kerroksen alasta tanke pd stadsbilden, bevaras. Fasaderna ska Rakennuksen julkisivut tulee siilyttds vapaina, tillats infte. Utrymmen for avfallshantering ska placeras inutibyggnaderna. J_“lk'S!VU'SS”a fulee lasm l|sakS|ka)‘/"rTaa kived ja vaaleaa rappausta. Kafon varin fulee olla musta. Kattoterasseja
1 — == \Zéae_m\.e € U 0 _)7 /I \\\ I o B 6 $ /|— Raatihuoneenfori 6versta vaning for utrymme som inrdknas i saa rakennuksen ylimméssd kerroksessa hallas fria och pd de uteserveringar som eikd niiden edessi sijoittuville avoterasseille ei sallita. Jatehuollon filat fulee sijoitfaa rakennukseen. Konsult/Konsultti Daterad/Paivays
stadsgeodet 0fx rman atan ——- ~=i[8 R & T o 0 = r;ol : K [kt 9 o t vaningsytan. kayttaa kerrosalaan luettavaksi tilaksi. finns framfor byggnaden till3ts inte markiser sallita rakennukseen kiinnitettavid markiiseja. Kvarter 88 Kortteli 88
kaupungingeodeetti  PENTTIVILJANMAA 28.1.2022 = 5 = _ T \ Ir\ 9 % L 1 - | . o som fasts pd byggnaden. Reklamskyltar mm. Rakennukseen kiinnitettdvien mainoskylttien Trd och rappning kan anvindas som fasadmaterial fér nybyggnader. Byggnaderna ska ha sadeltak. Uudisrakennusten julkisivumateriaaleina voidaan kdytt33 puuta ja rappausta. Katon tulee olla harjakatto. Katon Egﬂdiirﬁgerﬁi’rehﬂ OHANNA. BACKAS 3.2.2022
/ IR 15 l 3 M ’8, ! X/ 7 Il 8 [|-3 Taklutning. a =20 Kattokaltevuus. som fdsts pa byggnaden ska passa ihop med tms. tulee soveltua rakennuksen arkki- Fargen pa taken ska vara svart. Takterasser filldts inte. Utrymmen for avfallshantering ska placeras varin tulee olla musta. Kattoterasseja eisallita. Jatehuollon tilat tulee sijoittaa rakennukseen. — : . . P J — . — -
. v 1 | I o /L \ (O S . . . it Beredare/Valmistelija | Arkivnummer/Arkistonumero Diarienummer /Diarionumero Planbeteckning/Kaavatunnus [Ritningsnummer/Piirustusnumerg
g\ //12 o || \l o | - 9T Igf el B byggnadens arkitektur. tehtuuriin. inutibyggnaderna. LB
| | 3 a8 -~ ~ ?
O?\ S D\ T \ 0 I = ; i 0 [y 2 ) ~O ‘ S \é}b Byggnadsyta. ™ ~—— 71  Rakennusala. Siffran | e b viear il ‘ cul l s K otk Ritad av/Piirtanyt RBG/481/10.02.03.00/2020 7179 6-22
=) 12 / \ /N : : ITTran Inom parentes nhanvisar Till numreringen uluissa oleva numero viittaa kaavaselostuk- CL
/ @/ // . :6 B \@’l O : _ \/g = 1L \\\ 3 5 |||8 > S I 2 0 | - av byggnadsskyddsobjekt iplanbeskrivningen. sen rakennussuojelukohfeiden numerointiin.
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RASEBORGS STAD

STALLORSPARKEN
Detaljplan och detaljplanedandring

Planen beror:

| stadsdel 1, kvarter 2 och kvarter 1004
tomterna 40 och 41 samf till dem
horande rekreations-, trafik- och
specialomraden istadsdelarna 1 och 5.

Med planen bildas:

| stadsdel 1, kvarter 2, kvarter 1004
tomt 42, kvarter 1005-1010 samt fill
dem horande rekreations- och
trafikomraden.

| stadsdel 5 kvarter 88 och 89 samt
till omradet horande trafikomr3den.

0 50
| |

RAASEPORIN KAUPUNKI
STALLORENIN PUISTO

Asemakaava ja asemakaavan muutos

Kaava koskee:

1. kaupunginosan korttelia 2 ja korffelin
1004 fontteja L0 ja 41 seka niihin
liittyvia virkistys-, liikenne- ja
erityisalueita 1.ja 5. kaupunginosassa.

Kaavalla muodostuu:

1. kaupunginosassa korfteli 2, korftelin
1004 tontti 42, korttelit 1005-1010
sekd niihin littyvat virkistys- ja
liikennealueet.

5. kaupunginosassa korffelit 88 ja 89
sekd niihin littyvat lilkkennealueet.

100 150
| |

SKALA 1:1000

PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

MITTAKAAVA  1:1000

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

KL

Liikerakennusten korttelialue.

Kvartersomrdde for affarsbyggnader.
Kvartersomradet far inte utfyllas.

KL-1

Liilkerakennusten kortftelialue. Kortftelialuetta
eisaa ftdyttaa.

Kvartersomrdde for affarsbyggnader. P3
omradet far uppforas affarsbyggnader,

KL-2

Liilkerakennusten korttelialue. Alueelle saa
rakentaa liikerakennuksia, kokoonfumis-

lokaler for samlings- och kulturverksamhet
samf serviceutrymmen som fjanar fturister
och batfolk.

Park.

Kulturhistoriskt mycket vardefull stadspark,
vars karaktar ska bevaras. Parkens
ursprungliga struktur och gangvégar ska
bevaras. D3 befintliga tréd och buskar
ersafts ska speciell vikt fastas vid

att omrddets struktur bibehdlls. Laget

for gangvagarna iparken far inte dndras
och de ska inte asfalteras. De alléer som
kantar parkomrddet ska bevaras.

Lekpark. De alléer som kantar lekparken
ska bevaras.

Omra3de for idrotts- och rekreations-
anldggningar.

Omrdde for badstrand.

Smabdtshamn. P& omrddet far uppfdras
byggnader for offenflig service,
affarsverksamhef och andra byggnader,
konstruktioner och strukfurer som betjanar
omrddets anvandning.

Omrdde for allmén parkering. Av omrddets
bilplatser f3r hdgst 60 % anvisas for
kvarter 2, 1005 och 1006 samt LV- och
VU-omrddena. P& omrddet far placeras
utrymmen dven for avfallshantering.

ja kulttuuritoimintaa sekd matkailijoita ja
veneilijoita palvelevia filoja.

Puisto.

Kulttuurihistoriallisesti erittdin arvokas
kaupunkipuisto, jonka luonne pit3a sailyftaa.
Puiston alkuperdinen tilarakenne ja
kulkuvaylat tulee sdilyttaa. Puita ja pensaita
korvattaessa fulee kiinnittaa erityista
huomiota alueen rakenteen sdilymiseen.
Puistokdytavien sijaintia eisaa muuttaa eika
niita fule asfalfoida. Puistoaluetta
reunustavat puukujanteet tulee sdilyftaa.

Leikkipuisto. Leikkipuistoa reunustavat
puukujanteet tulee s&ilyttaa.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

Uimaranta-alue.

Venesatama. Alueelle saa rakentaa julkisia
palveluja, liiketoimintaa ja muita alueen toi-
mintaa palvelevia rakennuksia, rakennelmia
ja rakenfeita.

Yleinen pysdkdintialue. Alueen autopaikoista
saadaan enintddn 60 % osoittaa korttelin
2, 1005 ja 1006 sekd LV- ja VU-alueen
autopaikkoja varfen. Alueelle saa sijoitfaa
myds jatehuollon filoja.

Byggnadsyta dar det &r tilldtet att placera
en byggnad eller konstruktion som betjanar
minigolfbanans verksamhet. Byggnaden/konst-
ruktionen och det anslutande vistelseomradet
ska passa in iden historiska parken.

Byggnadsyta dér ekonomibyggnad far placeras.

Byggnadsyta, dar byggnaden far byggas
flytande, pdlad och/eller pd bryggan.

Byggnadsyta for fterrasshus. Mot Vdverigatan
far antalet vaningar vara hogst tv3. P& taket
till vaningar som ligger iden nedre delen av
sluttningen &r det tilldtet att placera en
balkong/terrass ianslutning ftill l3genhetens
gvre vaning.

Riktgivande omrdde dar férsaljningsplats
for bransle far placeras.

Linje som anger tak3sens riktning.

Pilen anger den sida av byggnadsytan
som byggnaden skall tangera.

Del av omr3de som ska planteras.

Tradrad som ska bevaras.

Gafta.

Oppen plats eller torg.
- omradet far infe inhdgnas
- servicetrafik och infart till tomt &r till3ten

- omradet ska anldggas med hdgklassiga
ytmaterial

For gang- och cykeltrafik reserverad gata,

dar servicetrafik ar tillaten.

- Omr3det ska anldggas med hdgklassiga
ytmaterial.

- Utrustning, konstruktioner och strukfurer
for bdt- och hamnverksamhet f3r placeras
pd omraddet.

Fér allmdn gangtrafik reserverad gata
dar servicetrafik ar tilldten.

Fér allmdn gangtrafik reserverad del
av omrdde.

For allman gangtrafik reserverad del
av omrdde d&r infart till tomt &r tilldten.

Gardsgata.

L3gfartsqgata.

Riktgivande parkeringsplats.

For ledning reserverad del av omrdde.

Del av gatuomrddes grdns d&r in- och utfart
for fordon ar forbjuden.

Del av omrade for smabdtshamn, som ska
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Rakennusala, jolle saa sijoittaa pienois-
golfradan ftoimintaa palvelevan rakennuksen
tai rakennelman. Rakennuksen/rakennelman

ja siihen liittyvan oleskelualueiden fulee olla
historialliseen puistoon sovelfuva.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa
talousrakennuksen.

Rakennusala, jolla rakennuksen saa
rakentaa laifurille, paaluille ja/taikelluvana.

Terassitalon rakennusala. Kutomonkatua
vasten kerroksia saa olla enint3dn kaksi.
Alarinteeseen sijoiftuvien kerrosten katolle
saa sijoittaa ylemman kerroksen asunnon
parvekkeen/terassin.

Ohjeellinen alue, jolle saa sijoittaa
polftoaineen jakeluaseman.

Rakennuksen harjansuuntaa osoitfava viiva.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

[stutettava alueen osa.

Sailytettava puurivi.
Katu.

Kaupunkiaukio faitori.
- aluefta eisaa aidata
- huotoajo ja tonfille ajo on sallittu

- alue tulee toteuttaa korkeatasoisin
pintamaterialein

Jalankululle ja polkupydrdilylle varattu

katu, jolla huoltoajo on sallittu.

- Alue tulee toteuftaa korkeatasoisin
pinfamaferiaalein.

- Alueelle saa sijoittaa veneily- ja
satamatoimintaan liittyvid varusteita,
rakenteifa ja rakennelmia.

Yleiselle jalankululle varatfu katu, jolla
huoltoajo on sallitfu.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Yleiselle jalankululle varattu alueen osa, jolla
tonfille ajo on sallittu.

Pihakatu.

Hidaskatu.

Ohjeellinen pysakoimispaikka.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta eisaa
jarjest3a ajoneuvoliittymaa.

Vesialueena sdilytefttdva venesataman osa,

Byggnad som ska skyddas. Arkitektoniskt,
historiskt eller for stadsbilden viktig byggnad.
Byggnaden eller en del av den far inte rivas.
Vindsutrymme kan andras fill nya bostads-
och arbetsrum, om tillrdckligt stora fonster
sedan tidigare finns eller pd ett naturligt satt
kan anordnas ien existerande gavel eller
ndgon annan existerande fasadyta. F6r andra
utrymmen an egentliga bostads- och
arbetsrum kan mindre fonsterdppningar
oppnas iyttertaket mot gdrden under
forutsattningar att dessa omsorgsfullt
anpassas fill byggnadens arkitektur. Dessa
fonster ska vara lodrata. Vid reparafions- och
andringsdtgarder samt vid andring av
byggnadens anvandningséndamal ska det

ses fill att byggnadens historiska och
arkitektoniska varde samt dess betydelsefulla
karaktar med tanke pd stadsbilden bevaras.
Om tidigare utférda byggnadsdtgérder star
istrid med denna bestdmmelse, ska strdvan i
samband med reparations- och dndringsarbeten
vara att antingen 3terstdlla byggnaden eller
dtgarda denna pd ett satt som tar tillborlig
hansyn fill byggnadens miljovarde som en

del av stadens byggnadsbestand.

| samband med reparafions- och dndringsarbefen
ska def ses fill att dérr- och fonsteroppningar,

deras form och indelning, taklaggning och
fasadmaterial, enskilda utbyggnader, skorstenar
och vaftenrannor samt andra for byggnaden

karakfaristiska detfaljer bevaras eller aft dessa
byggnadsdelars befydelse for helheten beakfas.
Vid reparations- och andringsarbeten som beror

byggnaden ska ursprungliga eller darmed
jamforbara material anvandas.

Siffran inom parentes hanvisar till numreringen
av byggnadsskyddsobjekt iplanbeskrivningen.

Med tanke pa stadsbilden vardefull byggnad
som inte far rivas, forrdn byggnadslov for
ersattande nybyggnad erhdllits.

Till sitt lage riktgivande objekfsbeteckning
for byggnader for samhallsteknisk foérsorjning.

Omrade som hor fill ndtverket Natura 2000.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

NPT
. R

r
L

(%]
=

o
-

Suojeltava rakennus. Arkkitehtonisesti,
historiallisesti tai kaupunkikuvalle merkittava
rakennus. Rakennusta taisen osaa eisaa
purkaa. Ullakkotilaa voi muuttaa uusiksi
asuin- fai tyohuoneiksi, mikaliriittavan
kokoisia ikkunoita ennestdan on olemassa tai
luonnollisella favalla voidaan jarjestaa
olemassa olevaan paatyyn fai muuhun
olemassa olevaan julkisivupintaan. Muita filoja,
kuin varsinaisia asuin- taifyshuoneita varten
voidaan puhkaista pienempid ikkuna-aukkoja
pihan puoleiseen vesikattoon edellytyksellg,
ettd namd huolellisesti sopeutetaan
rakennuksen arkkitehtuuriin. Naiden
ikkunoiden tulee olla pystysuoria.

Korjaus- ja muutostoimenpiteiden seka
rakennuksen kdyttotarkoituksen muutoksen
yhteydessd tulee huolehtia siitd, effa
rakennuksen historiallinen ja arkkitehtoninen
arvo sekd sen kaupunkikuvan kannalfa
merkittava luonne sdilytetdan. Jos aikaisemmin
suoritetut rakennustoimenpiteet ovat
ristiriidassa taman madrdyksen kanssa tulee
korjaus- ja muutostdiden yhteydessd pyrkid
joko entfistamaan rakennus taipuuttumaan
siihen tavalla, joka asianmukaisesti huomioi
rakennuksen ympdristoarvon osana

kaupungin rakennuskantaa.

Korjaus- ja muutostdiden yhteydessd tfulee
katsoa, efta ovi- ja ikkuna-aukof, niiden
muoto ja jako, kafttopeite ja julkisivumateriaali,
yksittdiset ulokkeet, savupiiput, vesikourut
sekd muut rakennukselle ominaiset yksityis-
kohdat sdilytetdan taiefta ndiden rakennus-
osien merkitys kokonaisuudelle huomioidaan.
Rakennusten korjaus- ja muutosfoissa

tulee kdyttaa alkuperadisia faialkuperadisen
kaltaisia maferiaaleja.

Suluissa oleva numero viittaa kaavaselos-
tuksen rakennussuojelukohteiden numerointiin.

Kaupunkikuvan kannalta tarked rakennus,
jota eisaa purkaa ennen kuin tilalle
tulevalle uudisrakennukselle on saatu
rakennuslupa.

Sijainniltaan ohjeellinen yhdyskuntateknista

huoltoa palvelevien rakennusten
kohdemerkinta.

Natura 2000 -verkostoon kuuluva alue.

En del av omrddet &r en vérdefull kulturmilj av riksintresse: Gamla stan och hamnen iEkends (RKY 2009).

Andringar som utfdrs ibyggnadsbest8ndet, konstruktionerna, grénmiljon, passagerna och motsvarande ska
diskuteras med museimyndigheten innan beslut om bygglov eller dtgardstillstdnd fattas.

Gang- och cykelvdgar samt métesplatser, 6ppna platser och lekplatser ska anldggas pd eft sdtt som framhaver
kulturmiljéns varden. Parker och gdrdsomrdden ska skotas halvoppna sd att vyn mot stranden bevaras.

Nya byggnader ska byggas sd att de bildar en enhetlig helhet med de befintliga byggnaderna vad géller

Kvarfter 1004 fomt 42

Trd och rappning kan anvandas som fasadmaterial f6r nybyggnader. Taket ska vara sadeltak ien morkgrd
eller svart farg. Byggnadernas fargsattning ska passa ihop med fargvarlden iGamla stans och Slottsbackens
omrdde. Pastellfarger &r forbjudna.

Kvarter 1004 bdr inhdgnas mot allmént omr3de med trdplank, vars medelhdjd &r 150-170 cm och vars Gvre kant
inte &r tandad utan foljer gatans sluttning. Planket ska mdlas med tackande farg.

LV-1o0ch VU

Fargsattningen pd fasaden till byggnader som markerats med sh ska vara ljus. Bldgratt/bldskiftande gratt
kan anvdndas som effektfdrg. Fasaden ska huvudsakligen ha liggande bradfodring. Byggnaderna ska ha
sadeltak ien morkgrd eller svart farg.

Trd ska anvdndas som huvudsakligt fasadmaterial pd konstruktioner som placeras iomrddet.

Smab3tshamn
Bryggornas ytmaterial ska vara trd.

Omradet far inte ingardas med undantag fér bryggportar. Tilltrdde till &ndan av stombryggan far inte férhindras.

Parkering
Parkering &r filldten pd Hamntorget nar omrddet inte anvands fér annat &ndamal.

Kvartersomr3denas obligatoriska parkeringsplatser kan anvisas till LPA-1- och LPA-2-omr3den.

Obligatoriska parkeringsplatser for inkvartering far placeras pd allmdnna omrdden.

Bostdder: 0,5 bp/bostad.

Restaurangutrymmen: 1 bp/85 k-m? Byggnader som anvisats med sr-beteckning 1bp/170 m2vy.
Affirsutrymmen: 1bp/100 k-m2 Byggnader som anvisats med sr-beteckning 1bp/200 m?vy.

Annan service och kulturverksamhet: 1 bp/100 k-mZ. Byggnader som anvisats med sr-beteckning 1bp/200 m?vy.
Inkvarteringsutrymmen: 0,5 bp/lagenhet.

YLEISET MAARAYKSET
Alue sijaitsee osittain valtakunnallisestiarvokkaassa kultfuuriymparistossa: Tammisaaren vanha kaupunkija
satama (RKY 2009).

Rakennuskantaan, rakenteisiin, viherymparistoon, kulkuvayliin ja vastaaviin tehtavistd muutoksista on
neuvoteltava museoviranomaisen kanssa ennen rakennus- tai foimenpidelupaa koskevan p3adtcksen anfamista.

Jalankulku- ja polkupyoratiet sekd kohtaamispaikaf, aukiot ja leikkipuistot on toteutettava
kulftuuriympariston arvoja korostavalla tavalla. Puistoja ja piha-alueita fulee hoitaa puoliaveimena nakymat
ranfaan sailyttden.

Kortteli 1004 fontti 42

Uudisrakennusten julkisivumateriaaleina voidaan kdyttda puuta ja rappausta. Katon fulee olla harjakatto,
joka on variltaan fumman harmaa taimusta. Rakennusten varityksen fulee soveltua Vanhan kaupungin ja
Linnanmden alueen véarimaailmaan. Pastellivarit on kielletty.

Kortteli 1004 tulee aidata yleiselle alueelle padin puuaidalla, jonka keskikorkeus on 150-170 c¢m ja jonka yldreuna
eiole hammastetfu vaan seuraa kadun kaltevuutta. Aifa fulee maalata peittavalla varilla.

LV-1ja VU

sh -merkittyjen rakennusten julkisivujen varityksen tulee olla savyltdan vaalea. Tehostevarind voidaan kayttas

siniharmaata/sinertavan harmaata. Julkisivuissa fulee kdytt3ad pddasiassa vaakalaudoifusta. Rakennuksissa

on kdytettdvd harjakattoa, joka on variltdan tfumman harmaa tfai musta.

Alueelle sijoitettavien rakennelmien pddasiallisena julkisivumateriaalina fulee kdyttaa puufa.

Venesatama

Laitureiden pintamateriaalina tulee kayttda puuta.

Aluetta eisaa aidata laituriportteja lukuun oftamatta. P3dsyd runkolaiturin padhdn eisaa estad.

Pysadkainfti

Satamatorilla sallitaan pysakointi, kun alue eiole muussa kdytossa.

Korttelialueiden velvoitepaikkoja voidaan osoittaa LP-1ja LP-2 alueille.

Majoitustoiminnan velvoitepaikat saa sijoittaa yleisille alueille.

- Asunnot: 0,5 ap/asunto.

- Ravintolatilat: 1 ap/85 k-m? Sr merkinn3lld osoitetuissa rakennuksissa 1ap/170 k-mZ.
- Myym3l&tilat: 1ap/100 k-m2. Sr merkinnalld osoitetuissa rakennuksissa 1ap/200 k-mZ.

- Muut palvelu- ja kulttuuritilat: 1ap/100 k-m2. Sr merkinnall3 osoitetuissa rakennuksissa 1ap/200 k-m2.

- Majoitustilat: 0,5 ap/huoneisto.

Inom detta detaljplaneomrdde ska tomtindelningen vara separat.
Talla asemakaava-alueella ftonttijaon tulee olla erillinen.




